
Instrukcja obsługi (PL)

RAD 2000 Oil free Wi-Fi
Art.nr. 363913 & Art.nr. 363920 (Swiss plug)

Ten produkt jest odpowiedni tylko do dobrze izolowanych przestrzeni lub do okazjonalnego użytku.
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Informa�on requirements for electric local space heaters 
Model iden�fier: RAD2000 Oilfree Wi-Fi
Item Symbol Value Unit Item Unit

Heat output Type of heat output/room temperature 
control (select one)

Nominal heat output Pnom 2,000 kW single stage heat output and no 
room temperature control no

Minimum heat output 
(indica�ve) Pmin 1,001 kW two or more manual stages, no 

room temperature control no

Maximum con�nuous 
heat output Pmax,c 1,911 kW with mechanic thermostat room 

temperature control no

Power consump�on with electronic room 
temperature control no

In off mode Po N.A. W electronic room temperature 
control plus day �mer no

In standby mode Psm 0,25 W electronic room temperature 
control plus week �mer yes

In idle mode Pidle 0,26 W Other control op�ons (mul�ple selec�ons 
possible)

In network standby Pnsm 1,48 W room temperature control, with 
presence detec�on no

Standby mode with 
display
of informa�on or 

status

no room temperature control, with 
open window detec�on no

Seasonal space 
hea�ng
energy efficiency in

ac�ve mode ηS,on 94,5 % distance control op�on yes

adap�ve start control no

working �me limita�on yes

black bulb sensor no
self-learning func�onality no
control accuracy no

Contact details Eurom - Kokosstraat 20 - 8281 JC - Genemuiden - The Netherlands
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Dziękujemy
Dziękujemy za wybór urządzenia marki EUROM. To doskonały wybór! Mamy nadzieję, że będą Państwo 
zadowoleni z jego działania. Aby urządzenie służyło jak najlepiej, przed użyciem należy uważnie 
przeczytać całą instrukcję obsługi i zrozumieć zawarte w niej wskazówki. Przede wszystkim należy 
zapoznać się z instrukcjami bezpieczeństwa: służą one ochronie Państwa oraz Państwa otoczenia. 
Instrukcję należy zachować w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszłości. Prosimy o 
zachowanie również opakowania: stanowi ono najlepszą ochronę urządzenia podczas przechowywania 
poza sezonem. W przypadku przekazania urządzenia innej osobie należy przekazać nowemu 
właścicielowi również instrukcję i opakowanie.

Życzymy satysfakcji z użytkowania Rad 2000 Oilfree Wi-Fi!

Eurom Kokosstraat 20
8281 JC Genemuiden (NL)
info@eurom.nl   / www.eurom.nl

Niniejsza instrukcja została sporządzona z najwyższą starannością. Niemniej jednak zastrzegamy sobie 
prawo do optymalizacji i wprowadzania zmian technicznych w niniejszej instrukcji obsługi w dowolnym 
momencie. Użyte ilustracje mogą się różnić.
_________________________________________________________________________

Objaśnienie symboli

Nie przykrywać urządzenia!

Dane techniczne
Napięcie zasilania 230V~50-60Hz
Moc maksymalna 2000 W
Opcje ustawień 1000-2000 W
Timer +
Termostat +
Wymiary 44 x 25 x 63,5 cm
Waga 5,7 kg
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Wstęp
Spółka Euromac B.V. niniejszym oświadcza, że ten produkt jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: www.
eurom.nl/declara�on-of-conformity/
• Pasmo częstotliwości Wi-Fi i Bluetooth: 2,4–2,4835 GHz
• Maksymalna moc częstotliwości radiowej emitowana w tym paśmie / tych pasmach 

częstotliwości:
o Wi-Fi: 17,5 dBm
o Bluetooth: 6,5 dBm

Wymagane ostrzeżenie
Przed użyciem (oraz instalacją) tego urządzenia należy uważnie i w całości przeczytać instrukcję obsługi.

OSTRZEŻENIE
Niektóre części tego urządzenia mogą stać się bardzo gorące i spowodować oparzenia.
• Należy zachować szczególną ostrożność, zwłaszcza gdy w bliskości znajdują się 

dzieci oraz osoby wymagające opieki.
• Przed przystąpieniem do czyszczenia i konserwacji urządzenia należy upewnić się, 

że jest ono wyłączone, odłączone od gniazdka i całkowicie ostygło.

OSTRZEŻENIE
Nie przykrywać urządzenia, aby nie dopuścić do jego przegrzania.

OSTRZEŻENIE
W przypadku nieprawidłowego użytkowania lub instalacji istnieje niebezpieczeństwo 
porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

OSTRZEŻENIE
Nie należy używać tego urządzenia w małych pomieszczeniach, w których przebywają 
osoby niebędące w stanie samodzielnie ich opuścić, chyba że zapewniony jest stały 
nadzór.

OSTRZEŻENIE
Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, materiały tekstylne, zasłony i wszelkie inne łatwopalne 
materiały należy trzymać w odległości co najmniej 1 metra od wylotu powietrza.

• Urządzenie może być obsługiwane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby nieposiadające 
odpowiedniego doświadczenia i wiedzy, jeśli znajdują się pod nadzorem lub zostały poinstruowane 
w zakresie bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia.

• Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
• Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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• Dzieci w wieku poniżej 3 lat nie powinny przebywać w pobliżu grzejnika, chyba że znajdują się pod   
 stałym nadzorem.
• Dzieci w wieku od 3 do mniej niż 8 lat mogą włączać i wyłączać urządzenie tylko wtedy, gdy zostało 

ono umieszczone lub zainstalowane w przewidzianej pozycji roboczej oraz gdy pozostają pod 
nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją 
związane z tym zagrożenia. Dzieci w wieku od 3 do mniej niż 8 lat nie mogą podłączać urządzenia do 
gniazdka, regulować go, czyścić ani wykonywać prac konserwacyjnych.

• Należy zapobiegać pryskaniu wodą na urządzenie oraz przedostawaniu się wody do jego wnętrza. 
Nie zanurzać żadnej części urządzenia w wodzie ani innych płynach i upewnić się, że urządzenie nie 
może wpaść do wody. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, należy odłączyć je od gniazdka. Nie 
wystawiać urządzenia na działanie silnych ani gwałtownych strumieni wody.

• Przed instalacją lub użyciem należy sprawdzić nowe urządzenie (w tym kabel i wtyczkę) pod kątem 
widocznych uszkodzeń. Nigdy nie używać uszkodzonego urządzenia; należy zwrócić je dostawcy w 
celu wymiany.

• Urządzenie grzewcze nie może być umieszczane bezpośrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
• Nie używać tego grzejnika w bezpośrednim sąsiedztwie wanny, prysznica ani basenu.
• Nie używać grzejnika, jeśli został upuszczony.
• Nie używać grzejnika, jeśli wykazuje widoczne ślady uszkodzenia.
• Grzejnik należy umieścić na poziomej, stabilnej powierzchni.
• Nie używać grzejnika, dopóki nie zostaną zamontowane nóżki/kółka zgodnie z niniejszą instrukcją.
Wymagane ostrzeżenie dotyczące instalacji

OSTRZEŻENIE
Woreczki plas�kowe mogą być niebezpieczne. Aby uniknąć ryzyka uduszenia, należy 
przechowywać ten woreczek z dala od dzieci.

OSTRZEŻENIE
Produkt podczas pracy bardzo się nagrzewa. Przed instalacją/umieszczeniem należy 
upewnić się, że urządzenie jest wyłączone, odłączone od gniazdka i całkowicie ostygło.

OSTRZEŻENIE
Nie instalować/nie umieszczać tego urządzenia skierowanego w stronę mebli, zasłon, 
papieru, odzieży, pościeli, ręczników ani innych materiałów łatwopalnych lub w odległości 
mniejszej niż 1 metr od nich.

UWAGA
Aby uniknąć niebezpieczeństwa spowodowanego przypadkowym zresetowaniem 
bezpiecznika termicznego, urządzenie to nie może być zasilane przez zewnętrzne 
urządzenie przełączające, takie jak zegar sterujący (�mer), ani podłączone do obwodu, 
który jest regularnie włączany i wyłączany przez sieć zasilającą.

• Urządzenie należy instalować/umieszczać wyłącznie zgodnie z procedurą opisaną w niniejszej   
 instrukcji.
• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, jego 

przedstawiciela serwisowego lub osobę o podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć zagrożenia.
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Ogólne instrukcje bezpieczeństwa
 UWAGA
Urządzenie jest wyposażone w zabezpieczenie przed przegrzaniem. W przypadku 
wewnętrznego przegrzania wyłączy się ono automatycznie. Urządzenie należy wyłączyć, 
odłączyć od gniazdka, usunąć przyczynę przegrzania, pozostawić do ostygnięcia, a 
następnie używać w normalny sposób. Nie używać urządzenia, jeśli nie można znaleźć 
źródła przegrzania lub jeśli problem nadal występuje. W takim przypadku należy zawsze 
skontaktować się z dostawcą.

UWAGA
Urządzenie jest wyposażone w zabezpieczenie przed przewróceniem, które wyłącza je 
automatycznie w razie przypadkowego upadku. Po przywróceniu urządzenia do pozycji 
pionowej jego działanie zostanie wznowione, jednak przed ponownym użyciem należy 
je wyłączyć, odłączyć od gniazdka i sprawdzić, czy nie uległo uszkodzeniu. Nie używać 
urządzenia, jeśli jest uszkodzone lub działa nieprawidłowo; należy oddać je do przeglądu 
lub naprawy!

• Urządzenie należy użytkować wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz w sposób opisany w   
 niniejszej instrukcji.
• Urządzenie należy podłączać wyłącznie do gniazdka ściennego. Nie podłączać go do 

rozgałęźników, listew zasilających, adapterów wielogniazdkowych itp.
• Wtyczka może się nagrzewać podczas użytkowania; jeśli stanie się gorąca, należy odłączyć 

urządzenie od gniazdka i skontaktować się z elektrykiem.
• Napięcie i częstotliwość zasilania urządzenia powinny odpowiadać parametrom użytkowanego 

gniazdka. Instalacja elektryczna musi być zabezpieczona wyłącznikiem różnicowoprądowym o 
znamionowym prądzie różnicowym nieprzekraczającym 30 mA.

• Aby uniknąć przeciążenia lub przepalenia bezpiecznika, do tego samego gniazdka lub obwodu 
elektrycznego co urządzenie o mocy powyżej 2500 W (patrz tabliczka znamionowa) nie należy 
podłączać innych urządzeń.

• Gniazdko powinno być zawsze łatwo dostępne, aby w razie potrzeby można było szybko 
odłączyć urządzenie.

• Przed włożeniem wtyczki do gniazdka należy całkowicie rozwinąć kabel zasilający urządzenia i 
upewnić się, że nie dotyka on gorących części urządzenia ani nie jest narażony na nagrzewanie w 
inny sposób. Nie prowadzić kabla pod dywanami, chodnikami, wykładzinami itp. oraz umieścić go z 
dala od ciągów komunikacyjnych. Upewnić się, że nikt nie nadepnie na kabel ani nie postawi na nim 
mebli. Nie prowadzić kabla wokół ostrych krawędzi, a po użyciu nie zwijać go zbyt ciasno! Unikać 
kontaktu kabla z olejem, rozpuszczalnikami i ostrymi przedmiotami. Regularnie sprawdzać kabel 
pod kątem uszkodzeń. Nie skręcać ani nie zaginać przewodu elektrycznego i nie owijać go wokół 
urządzenia, ponieważ może to uszkodzić izolację!

• Wyłączać urządzenie za pomocą wyłącznika (głównego); nie odłączać go od gniazdka podczas pracy.
• Nie ciągnąć za kabel zasilający w celu przesunięcia lub odłączenia urządzenia.
• Nigdy nie wkładać palców ani żadnych przedmiotów w otwory urządzenia.
• Urządzenie musi być podłączone do odpowiedniego gniazdka. Wszystkie połączenia elektryczne 

muszą przez cały czas pozostawać suche.
• Nie używać przedłużacza, ponieważ może to doprowadzić do przegrzania i pożaru. Jeśli użycie 

przedłużacza jest nieuniknione, należy upewnić się, że nie jest on uszkodzony. Używać przedłużacza 
o obciążalności znamionowej wyższej niż maksymalny pobór mocy urządzenia. Zawsze całkowicie 
rozwinąć przedłużacz, aby zapobiec jego przegrzaniu.

• Nie pozostawiać działającego urządzenia bez nadzoru.
• Gdy urządzenie nie jest używane, należy odłączyć je od gniazdka.
• Nie wystawiać urządzenia na działanie silnych wibracji ani obciążeń mechanicznych.
• Urządzenie nie nadaje się do montażu na ścianie ani na suficie.
• Urządzenie to nie jest odpowiednie do użytku w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak łazienki, 

pralnie itp. Nigdy nie umieszczać urządzenia w bliskości źródeł ani zbiorników wody (kran, wanna,
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prysznic, toaleta, umywalka, basen itp.).

Transport i przechowywanie

OSTRZEŻENIE
Produkt podczas pracy bardzo się nagrzewa. Przed schowaniem urządzenia należy 
upewnić się, że jest ono wyłączone, odłączone od gniazdka i całkowicie ostygło.

Opis

1. Uchwyt
2. Wyświetlacz
3. Pokrętło termostatu / trybu (Mode)
4. Przycisk Wi-Fi / Standby
5. Włącznik / wyłącznik
6. Wspornik kółek (2x) z kółkami obrotowymi

Montaż, umieszczenie i podłączenie
• Usunąć wszystkie materiały opakowaniowe i przechowywać je z dala od dzieci. Po usunięciu 

opakowania upewnić się, że urządzenie nie jest uszkodzone i nie wykazuje żadnych oznak awarii, 
wad itp. W przypadku jakichkolwiek wątpliwości nie używać urządzenia, lecz skontaktować się z 
dostawcą w celu jego sprawdzenia/wymiany.

• Obrócić grzejnik do góry dnem (zwracając uwagę, aby nie porysować lakieru ani powierzchni  
 urządzenia).
• Odkręcić 4 śruby na spodzie grzejnika, przymocować dwa wsporniki kółek do grzejnika i mocno 

dokręcić te wsporniki, patrz ilustracja.

• Postawić grzejnik z powrotem w prawidłowej pozycji, kółkami do dołu.
• Wybrać odpowiednie miejsce dla urządzenia, biorąc pod uwagę wszystkie ostrzeżenia zawarte 

w niniejszej instrukcji.
Ostrzeżenie: grzejnika należy używać wyłącznie w pozycji pionowej z kółkami na dole (tak jak 
pokazano na stronie tytułowej niniejszej instrukcji). Każda inna pozycja jest niebezpieczna!
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Uruchomienie i użytkowanie
OSTRZEŻENIE
• Nie podłączać wtyczki urządzenia do gniazdka elektrycznego, dopóki urządzenie nie 

zostanie prawidłowo zmontowane lub ustawione na swoim miejscu.
• Podczas instalacji/umieszczania urządzenia należy przestrzegać minimalnych 

odległości podanych poniżej:
Przód – minimalny wolny odstęp 50 cm.
Bok – minimalny wolny odstęp 50 cm.
Tył – minimalny wolny odstęp 50 cm.
Góra – minimalny wolny odstęp 100 cm.

• Przestrzeń między urządzeniem a ścianą musi zawsze pozostać wolna.

OSTRZEŻENIE
Nie instalować/nie umieszczać urządzenia:
• za drzwiami lub przy otwartym oknie, gdzie do urządzenia mógłby dostać się deszcz;
• zbyt blisko dużych przedmiotów ani pod półką, sza�ą, zasłonami lub podobnymi 

przeszkodami. Powietrze wokół urządzenia musi mieć możliwość swobodnej cyrkulacji.

OSTRZEŻENIE
Nie instalować/nie umieszczać urządzenia:
• w pobliżu źródeł wody, takich jak wanna, prysznic lub basen, ani w pobliżu otwartego 

okna;
• na mokrych powierzchniach i unikać rozlanych płynów w pobliżu urządzenia;
• za drzwiami lub wzdłuż często uczęszczanych przejść, aby zapobiec potknięciu;
• za drzwiami lub przy otwartym oknie, gdzie do urządzenia mógłby dostać się deszcz;
• na powierzchniach takich jak łóżka lub dywany z długim włosiem, ponieważ 

może to doprowadzić do zablokowania otworów wentylacyjnych.

OSTRZEŻENIE
Podstawa, na której umieszczane jest urządzenie, nie może być wykonana z materiałów 
łatwopalnych. Materiały muszą być odporne na temperatury co najmniej 125°C, nie 
ulegając spaleniu, stopieniu, odkształceniu ani zapłonowi. Regularnie sprawdzać, czy 
ściana i sufit nie przegrzewają się.

OSTRZEŻENIE
Nie używać urządzenia:
• na zewnątrz ani w małych pomieszczeniach (<1 m³ na 100 W, tj. <10 m³ dla 

urządzenia 1000 W lub <25 m³ dla urządzenia 2500 W, patrz tabliczka znamionowa);
• w pozycji leżącej, przechylonej, nieprawidłowej lub innej niż określona w niniejszej 

instrukcji;
• jeśli jakiekolwiek jego części są zabrudzone lub mokre;
• w pobliżu dużych przedmiotów, na przykład za drzwiami;
• w pobliżu zanieczyszczonego lub zapylonego otoczenia bądź w nim (np. plac budowy);
• w pobliżu materiałów łatwopalnych, cieczy lub oparów, np. w szopie, stajni lub   
 szklarni;
• w pobliżu innych źródeł ciepła lub otwartego ognia;
• skierowanego w stronę gniazdka elektrycznego;
• z urządzeniem włączającym produkt automatycznie, takim jak �mer, ściemniacz lub 

inne urządzenie sterujące;
• z akcesoriami innymi niż zalecane przez producenta;
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• jeśli urządzenie nie jest prawidłowo zabezpieczone;
• naprzeciwko mebli, zasłon, papieru, odzieży, pościeli, ręczników lub innych materiałów 

łatwopalnych albo w odległości mniejszej niż 1 metr od nich;
• jeśli urządzenie, przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone, nie działają 

prawidłowo, wydają nietypowe dźwięki, wydzielają osobliwy zapach lub widoczny jest 
dym. Należy natychmiast zaprzestać używania urządzenia i odłączyć je od zasilania.

OSTRZEŻENIE
Przed każdym użyciem należy upewnić się, że:
• urządzenie jest obsługiwane suchymi dłońmi;
• urządzenie jest bezpiecznie zamontowane/ustawione;
• wylot gorącego powietrza oraz otwory wentylacyjne urządzenia nie są zablokowane.

OSTRZEŻENIE
Produkt podczas pracy bardzo się nagrzewa. Nie dotykać produktu podczas pracy oraz 
przez pięć minut po jego wyłączeniu.

OSTRZEŻENIE
Nigdy nie przykrywać ani nie blokować urządzenia i nie kłaść na nim żadnych przedmiotów, 
takich jak odzież, ręczniki, koce, poduszki itp.

OSTRZEŻENIE
Nigdy nie używać urządzenia do suszenia odzieży.

UWAGA
Oprócz sterowania ręcznego urządzenie to można obsługiwać również za pomocą aplikacji 
lub �mera. Niezależnie od sposobu sterowania urządzeniem należy bezwzględnie 
przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa!
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• Włożyć wtyczkę kabla zasilającego do uziemionego gniazdka ściennego.
• Naciśnięciem przycisku wł./wył. włączyć grzejnik, rozlegnie się pojedynczy

sygnał dźwiękowy. Na wyświetlaczu pojawi się symbol         .

• Naciskając przycisk Wi-Fi/Standby       , przejść do ustawień domyślnych 
 grzejnika:
− Temperatura 20 °C
− Timer wyłączony
− Poziom ogrzewania: H3 (2000 W)

• Aby wyłączyć urządzenie, należy nacisnąć przycisk Wi-Fi/Standby – grzejnik 
przestanie działać. Następnie wyciągnąć wtyczkę z gniazdka.

• Uwaga: grzejnik zawsze włącza się z ustawieniami domyślnymi.
• Uwaga: grzejnik stygnie bardzo wolno. Przed dotknięciem lub 

przeniesieniem należy pozostawić go na wystarczający czas do ostygnięcia 
 (używać uchwytu)!

Ustawienie temperatury
• Obracając pokrętło MODE, ustaw żądaną temperaturę w zakresie 5–35 °C. Obrót w prawo 

(zgodnie z ruchem wskazówek zegara) zwiększa temperaturę, a obrót w lewo (przeciwnie do 
ruchu wskazówek zegara) ją zmniejsza.

• Jeśli przekręcisz pokrętło MODE maksymalnie w lewo, temperatura spadnie poniżej 5 °C i grzejnik   

       przejdzie w tryb ochrony przed zamarzaniem. Na wyświetlaczu pojawi się symbol  .

Ustawienie mocy grzewczej
• Naciskając jednokrotnie pokrętło MODE i obracając je w lewo (przeciwnie do ruchu wskazówek 

zegara), ustaw moc grzewczą:
− H1 = Użyj elementu grzejnego 1 = 1000 W       
− H2 = Użyj elementu grzejnego 2 = 1000 W
− H3 = Użyj elementów grzejnych 1+2 = 2000 W

• Ponownie naciśnij pokrętło MODE lub odczekaj 5 sekund, aby zatwierdzić wybrane ustawienie.

Aplikacja EUROM Smart
UWAGA
Przy pierwszym podłączeniu urządzenia Eurom zaleca się włączenie funkcji Bluetooth w smar�onie. 
Dzięki temu połączenie będzie znacznie szybsze i łatwiejsze.

Urządzenie można obsługiwać za pomocą aplikacji na smar�onie lub 
tablecie. Aplikacji Eurom Smart można używać do następujących czynności:
• włączanie i wyłączanie urządzenia;
• regulacja temperatury.

1. Otwórz instrukcję obsługi aplikacji Eurom Smart za pomocą kodu QR lub 
przejdź na stronę www.eurom.nl/en/manuals.

2. Wypełnij dane w aplikacji Eurom Smart.
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− Jeśli urządzenie jest podłączone do sieci Wi-Fi, na wyświetlaczu pojawi się symbol Wi-Fi. 
− Jeśli symbol Wi-Fi miga, urządzenie nie jest podłączone.

Resetowanie połączenia Wi-Fi
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk połączenia Wi-Fi, aż usłyszysz sygnał dźwiękowy. Istniejące 

połączenia zostaną usunięte. Symbol Wi-Fi zacznie migać i będzie można nawiązać nowe połączenie.

Wyłączenie połączenia Wi-Fi
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi oraz przycisk MODE (Tryb), aż usłyszysz sygnał dźwiękowy. 

Połączenie Wi-Fi zostanie wyłączone, a symbol Wi-Fi zniknie z wyświetlacza.
2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi oraz przycisk MODE (Tryb), aż usłyszysz sygnał dźwiękowy. 

Połączenie Wi-Fi zostanie włączone, a symbol Wi-Fi pojawi się na wyświetlaczu.

Czyszczenie i konserwacja
OSTRZEŻENIE
Produkt podczas pracy bardzo się nagrzewa. Upewnić się, że urządzenie jest wyłączone, 
odłączone od gniazdka i całkowicie ostygło.

UWAGA
• Nie używać przewodu zasilającego do wyciągania wtyczki z gniazdka ani do    
 przenoszenia urządzenia.
• Nie zwijać kabla zbyt ciasno ani nie tworzyć ostrych pętli.
• Nie owijać przewodu zasilającego wokół urządzenia.

OSTRZEŻENIE
Czyszczenie i konserwacja urządzenia nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

UWAGA
• Nie dokonywać żadnych napraw ani modyfikacji urządzenia (w tym kabla i wtyczki).
• Konserwacja i naprawy muszą być wykonywane przez specjalistę upoważnionego   
 przez firmę EUROM.

OSTRZEŻENIE
Produkt podczas pracy bardzo się nagrzewa. Przed przystąpieniem do czyszczenia 
urządzenia należy upewnić się, że jest ono wyłączone, odłączone od gniazdka i 
całkowicie ostygło.

UWAGA
• Urządzenie należy utrzymywać w czystości. Kurz, brud lub osady w urządzeniu 

często prowadzą do przegrzania. Regularnie usuwać nagromadzone osady.
• Zapobiegać przedostawaniu się wody do wnętrza urządzenia. Nie zanurzać żadnej 

części urządzenia w wodzie ani innych płynach.

• Zewnętrzną stronę urządzenia należy regularnie przecierać suchą lub wilgotną, dobrze wyciśniętą 
ściereczką. Do czyszczenia nie używać żrącego mydła, sprayów, środków czyszczących lub 
ściernych, wosku, politur ani innych roztworów chemicznych!

• Ostrożnie odkurzyć kurz i brud z kratki za pomocą odkurzacza.
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• Grzejnik nie zawiera żadnych części wymagających konserwacji.
• Na koniec sezonu należy zawsze wyczyścić grzejnik i schować go do oryginalnego opakowania. 

Przechowywać go w pozycji pionowej w chłodnym, suchym i wolnym od pyłu miejscu. W razie 
potrzeby zdemontować kółka.

Utylizacja

Oznakowanie to oznacza, że w całej EU produkt ten nie powinien być utylizowany wraz z innymi 
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla środowiska lub 
zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanej utylizacji odpadów, należy poddać go 
odpowiedzialnemu recyklingowi, wspierając zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów 
materiałowych. Aby zwrócić zużyte urządzenie, należy skorzystać z punktów zbiórki lub punktów 
odbioru albo skontaktować się ze sprzedawcą, u którego produkt został zakupiony. Urządzenie będzie 
mogło zostać bezpiecznie poddane recyklingowi ekologicznemu. Ze względów bezpieczeństwa 
urządzenie może być demontowane wyłącznie przez producenta.


